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ANNESS

DECIZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni, skont il-punt 28 tal-Ftehim
Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar
id-dixxiplina bagitarja u l-gestjoni finanzjarja soda (applikazzjoni EGF/2009/019 FR/Renault minn Franza)

(It-test ta” dan l-anness mhux riprodott hawnhekk billi jikkorrispondi mal-att finali, Decizjoni 2012/16/UE.)

L-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u

I-Kummissjoni ***I

P7 TA(2011)0580

Rizoluzzjoni legislattiva tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Dicembru 2011 dwar il-proposta ghal

regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill regarding public access to European Parliament,

Council and Commission documents (tfassil mill-gdid) (COM(2008)0229 - C6-0184/2008 -
2008/0090(COD))

(2013/C 168 E[45)

(Procedura legislattiva ordinarja — tfassil mill-gdid)
Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2008)0229),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 251(2) u I-Artikolu 255(2) tat-Trattat KE, skont liema artikoli I-Kummissjoni
pprezentat il-proposta lill-Parlament (C6-0184/2008),

— wara li kkunsidra I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bit-titolu
“Konsegwenzi tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona dwar il-proc¢eduri interistituzzjonali ta’ tehid ta’
decizjonijiet li ghaddejjin bhalissa” (COM(2009)0665),

— wara li kkunsidra I-Artikoli 294(3) u 15 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikoli
41 u 42 taghha,

— wara li kkunsidra I-ftehim interistituzzjonali tat-28 ta’ Novembru 2001 biex isir uzu aktar strutturat tat-
teknika ta’ riformulazzjoni ta’ atti legali (1),

— wara li kkunsidra l-Artikoli 87 u 55 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern u l-opinjonijiet tal-
Kumitat ghall-Affarijiet Kostituzzjonali, il-Kumitat ghall-Petizzjonijiet u 1-Kumitat ghall-Affarijiet Legali
(A7-0426/2011),

A. Billi, skont il-grupp ta’ Hidma Konsultattiv tas-servizzi legali tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni, il-proposta in kwistjoni ma tinkludi l-ebda emenda ta’ sustanza ghajr dawk identifikati
bhala tali fil-proposta u billi, fir-rigward tal-kodifikazzjoni tad-dispozizzjonijiet li ma nbidlux tal-atti ta’
gabel flimkien ma’ dawk l-emendi, il-proposta fiha kodifikazzjoni semplici tat-testi ezistenti, minghajr
ebda bidla fis-sustanza taghhom,

() GU C 77, 28.3.2002, p. 1.
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1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht, filwaqt li jikkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tal-
Grupp ta’ Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni;

2. Jikkunsidra li l-procedura 2011/0073(COD) skadiet minhabba l-inkorporazzjoni fil-procedura
2008/0090(COD) tal-kontenuti tal-proposta tal-Kummissjoni (COM(2011)0137);

3. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk ikollha I-hsieb li temenda I-
proposta b'mod sostanzjali jew li tibdilha btest gdid;

4. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni.

P7_TC1-COD(2008)0090

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fil-15 ta’ Dicembru 2011 bil-hsieb ta’ I-

adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru ...[2012 tal Parlament Ewropew u tal Kuns111 dwar l-access

+—gha ment—Ewrop mmissjoni—li jiddefinixxi -

prmap)t u lltmttt generalt 11 jtggvemaw id-dritt ghall—access ghad dokumentt tal-istituzzjonijiet, il-
korpi, l-ufficéji u l-agenziji tal-Unjoni [Em. 1]

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 15
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (1),

Billi:

Wara d- dhul ﬁs-sehh tat-Trattat
emendat dwar 1-Unjoni Ewropea u tat-Trattat dwar il—Funz;onament tal-Unjoni Ewropea, id-dritt
ghal access ghad-dokumenti jkopri l-istituzzjonijiet, korpi, ufficéji u agenziji kollha tal-Unjoni,
inkluz is-Servizz Ewropew ta’ Azzjoni Esterna, u b’hekk irid isir tibdil sostanzjali fir-Regolament
(KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-aiiess
pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (3), u fdan
ghandhom jitqiesu l-esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni inizjali tar-Regolament imsemmi
hawn fuq kif ukoll il-kazistika rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u tal-Qorti
Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem. [Em. 2]

(2)  It-tieni sottoparagrafu ta’ I-Artikolu 1 TUE jhaddan fih il-kuncett ta’ trasparenza, billi jghid li t-Trattat
huwa stadju gdid fil-process tal-hluq ta’ ghaqda dejjem eqreb fost il-popli ta’ I-Ewropa, fejn id-
decizjonijiet jittiehdu bl-aktar mod miftuh, u l-eqreb lic-¢ittadin, possibbli.

(3)  It-trasparenza tghin lic-¢ittadin jiehu sehem fil-process tat-tehid ta’ decizjonijiet b'mod aktar mill-qrib,
u tizgura li l-amministrazzjoni tgawdi aktar legittimitd u tkun aktar effettiva u kontabbli lic-¢ittadin

(") O-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Dicembru 2011.
)

() GU L 145, 31.5.2001, p. 43.
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fsistema demokratika. It-trasparenza ssahhah il-principji tad-demokrazija, kif deskritti fl-Artikoli 9
sa 12 TUE, u r-rispett lejn id-drittijiet fundamentali, kif stabbilit fl-Artikolu 6 tat-Frattatta-GETUE
u fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta’ I-Unjoni Ewropea (I-Karta). [Em. 3]

(3a) It-trasparenza ghandha wkoll issahhah il-prinéipji ta’ amministrazzjoni tajba fl-istituzzjonijiet, il-
korpi, l-ufficéji u l-agenziji tal-Unjoni, kif provdut fl-Artikolu 41 tal-Karta u fl-Artikolu 298
TFUE. Il-proceduri amministrattivi interni ghandhom jigu definiti skont dan u riZorsi finanzjarji u
umani adegwati ghandhom ikunu disponibbli biex jitwettaq fil-prattika l-principju tal-ftuh.
[Em. 4]

(3b) Il-ftuh izid il-fiduéja tac-cittadini fl-istituzzjonijiet, il-korpi, l-ufficéji u l-agenziji tal-Unjoni
ghaliex jikkontribwixxi ghall-gharfien taghhom tal-processi ta’ tehid ta’ decizjonijiet tal-Unjoni
u tad-drittijiet taghhom skont dawn. Il-ftuh igib mieghu wkoll iktar trasparenza fl-implimentazz-
joni ta’ proceduri amministrattivi u legislattivi. [Em. 5]

(3¢c) Billi jenfasizza l-importanza normattiva tal-principju tat-trasparenza, dan ir-Regolament isahhah
il-kultura tal-Unjoni tal-istat tad-dritt u ghalhekk jikkontribwixxi wkoll ghall-prevenzjoni tal-
kriminalita u tal-imgieba kriminali. [Em. 6]

(6)  Il-fini ta’ dan ir-Regolament huwa li jaghti l-akbar effett possibbli lid-dritt ta"1-aééesstal-acéess pubb-

liku ghad- dokumentl u li jistipula l-pin¢ipji generali li jiggvernaw fuql—eccezz;om)tet ghal dan l-access

ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku jew privat skont -

Artikolu 15(3) TFUE u f* konformita’ mad -dispozizzjonijiet dwar il-ftuh tal-istituzzjonijiet, korpi,

ufficéji u agenziji tal-Unjoni, kif stabbilit fl-Artikolu 15(1) TFUE.Ghalhekk, ir-regoli I-ohra kollha

tal-Unjoni ghandhom ikunu konformi maghhom, soggetti ghal dispozizzjonijiet specifici fir-

rigward biss tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, il-Bank Centrali Ewropew u l-Bank
Ewropew ghall-Investiment meta jkunu qed iwettqu kompiti mhux amministrattivi. [Em. 9]

(7)  Peress li l-kwistjoni ta’ l-access ghad-dokumenti m’hijiex koperta mid-dispozizzjonijiet tat-Trattat li
jistabilixxi l-Komunita Ewropea ta’ 1-Energija Atomika, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji ghandhom, kif gie
espress diga’ fid-Dikjarazzjoni Nru 41, mehmuza ma’ I-Att Finali tat-Trattat ta’ Amsterdam, jqisu dan
ir-Regolament bhala gwida fir-rigward ta’ dokumenti dwar l-attivitajiet koperti minn dak it-Trattat.
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(9)  Fis-6 ta’ Settembru 2006, il-Parlament u I-Kunsill adottaw ir-Regolament (KE) Nru 1367/2006 dwar I-
applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Arhus dwar I-Access ghall-Informazzjoni, il-
Parte¢ipazzjoni Pubblika fit-Tehid tad-Decizjonijiet u I-Access ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjen-
tali ghall-istituzzjonijiet u l-entitajiet Komunitarji (*). Fir-rigward ta’ l-access ghal dokumenti li fihom
informazzjoni ambjentali, dan ir-Regolament ghandu jkun konsistenti mar-Regolament (KE)
Nru 1367/2006.

onifiet 1 l-organi . . . 4 , Nl
tstttuzz]ompet korpt ufﬁcqt u agenzqt tal Un]om ghandhom ;tttrattaw data personah b konfor-
mitd mad-drittijiet tas-suggetti ta’ din id-data, kif definiti fl-Artikolu 16 TFUE kif ukoll fl-
Artikolu 8 tal-Karta, fil-ligi rilevanti tal-Unjoni u fil-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea. [Em. 10]

(11) Regoli cari ghandhom jigu stabbiliti fir-rigward tal-kxif ta’ dokumenti li joriginaw mill-Istati Membri u
ta’ dokumenti ta’ partijiet terzi li huma parti minn fajls ta’ proceduri gudizzjarji jew li jkunu ngabru
mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficéji u agenziji permezz ta’ poteri specifici ta’ investigazzjoni moghtija
lilhom mill-ligi ta1-BEtal-Unjoni. [Em. 11]

(12) Bi qbil mal-Artikolu 15(3) TFUE, ghandu jinghata aktaraccess shih ghal dokumenti fkazijiet fejn,
skont it-Trattati, llstltUZZ]Orlljlet jagixxu fil- kapac1ta]1et leglslattm taghhom 1r1k1u21 dawk taht
setghat delegau

hskont lArttkolu 290 TFUE, u s—setghat ta’ 1mpltmentazz;om skont lAmkolu 291 TFUE meta
jkunu qed jigu adottati mizuri bi skop generali. Dokumenti legislattivi ta’ thejjija u l-informazz-
joni kollha relatata dwar id-diveri faZijiet tal-procedura interistituzzjonali, bhad-dokumenti tal-
gruppi ta’ hidma tal-Kunsill, l-ismijiet u l-poZizzjonijiet tad-delegazzjonijiet tal-Istati Membri li
jagixxu bhala Membri tal-Kunsill u d-dokumenti tat-trilogu tal-ewwel qari, fil-principju ghandhom
ikunu disponibbli minnufih u accessibbli direttament ghall-pubbliku permezz tal-internet. [Em. 12]

(12a) It-testi legislattivi ghandhom jitfasslu b’mod car u li jinftiehem u ghandhom jigu ppubblikati f’Il-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. [Em. 13]

(12b) Il-prattiki tal-legislazzjoni ahjar, il-mudelli u t-tekniki tal-abbozzar li jingasmu mill-istituzzjonijiet,
il-korpi, l-ufficéji u l-agenziji ghandhom jigu mtfttehma mill-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni bi qbil mal-Artikolu 295 TFUE u ma’ dan ir-Regolament u ghandhom jigu ppubb-
likati f'1I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea sabiex jittejjeb il-principju tat-“trasparenza delibe-
rata” u dak tac-Carezza legali tad-dokumenti tal-Unjoni. [Em. 14]

(12¢) Dokumenti relatati ma’ proceduri mhux legislattivi, bhalma huma miZuri vinkolanti jew mizuri li
jittrattaw l-organizzazzjoni interna, l-atti amministrattivi jew bagitarji, jew ta’ natura politika
(bhalma huma l-konkluzjonijiet, ir-rakkomandazzjonijiet jew ir-rizoluzzjonijiet) ghandhom ikunu
accessibbli b’'mod facli, meta dan ikun possibbli, bi qbil mal-principju ta’ amministrazzjoni tajba
stipulat fl-Artikolu 41 tal-Karta. [Em. 15]

(') GU L 264, 25.9.2006, p. 13.
£ 21 —p—k
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(12d) Ghal kull kategorija ta’ dokumenti, l-istituzzjoni, korp, ufficcju jew agenzija responsabbli ghan-
dhom jaghmlu accessibbli ghac-cittadini l-ammont ta’ xoghol tal-proceduri interni li jrid jigi
segwit, liema unitajiet organizzattivi jkunu responsabbli, kif ukoll ir-responsabilita taghhom, 1-
iskadenzi ffissati u l-ufficcju li jrid jigi kkuntattjat. L-istituzzjonijiet, korpi, ufficGji u agenziji
ghandhom jaghtu kunsiderazzjoni xierqa lir-rakkomandazzjonijiet tal-Ombudsman Ewropew.
Dawn, bi qbil mal-Artikolu 295 TFUE, ghandhom jaqblu dwar linji gwida komuni dwar kif
kull unita organizzattiva ghandha tirregistra d-dokumenti interni, tikklassifikahom f’kaz ta’
pregudizzju possibbli lill-interessi tal-Unjoni u tarkiviahom ghal bzonnijiet temporanji jew storici
skont il-principji msemmija f’dan ir-Regolament. Huma, b’'mod konsistenti u kkoordinat, ghan-
dhom jinformaw lill-pubbliku dwar mizuri adottati biex jigi implimentat dan ir-Regolament u
sabiex tharreg l-impjegati taghha biex jghinu lic-cittadini jezercitaw id-drittijiet taghhom taht dan
ir-Regolament. [Em. 16]

(13) It-trasparenza fil-process legislattiv hija ta’ importanza kbira ghac-cittadini. Ghalhekk, l-istituzzjonijiet
ghandhom jiddessiminaw b’'mod attiv dokumenti li huma parti mill-process legislattiv u jtejbu I-
komunikazzjoni taghhom ma’ applikanti potenzjali. L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-ufficcji u l-agenziji
tal-Unjoni ghandhom jaghmlu awtomatikament accessibbli ghall-pubbliku fis-sit taghhom kemm
jista’ jkun kategoriji ta’ dokumenti. It-tixrid attiv ta’ dokumenti ghandu jigi mheggeg foqsma ohra.
[Em. 17]

(13a) Sabiex jizdiedu l-ftuh u t-trasparenza fil-processi legislattivi, ghandu jintlahaq ftehim dwar
registru interistituzzjonali ta’ dawk li jillobbjaw u ta’ partijiet interessati ohra fost l-istituzz-
jonijiet, korpi, ufficcji u agenziji. [Em. 18]

(16) Access ghal dokmenti ghandu jinghata

mhux biss ghad-dokumenti miktuba mill-istituzzjonijiet, korpi, ufﬁcqt jew agenziji, izda wkoll
ghad-dokumenti li dawn ]1rc1evu sablex ikun hemm aktar trasparenza ﬁx Xoghol {-a—l—lﬁ-&t—ﬂi—z—)eﬂiﬁe{-
taghhom. Edan—il-ku shand i d-DikiarazzioniNeg \ a
JEP&H—&t—t—a—Amster-d&m—;mpfevdi—hStat Membru ]1sta ]1t10b k—l—l—KHfH—PHi—SSj-Gﬂi—J@W’—h—H—KHﬂS-}H—k ltll—
istituzzjonijiet korpi, ufficéji jew agenziji biex ma jikkommunikawx lil partijiet terzi minbarra I-
istituzzjonijiet, korpi, ufficéji u agenziji nnifishom dokument li gej minn dak l-Istat minghajr il-
kunsens tieghu minn gabel. [Em. 20]

(16a) 1l-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea specifikat li r-rekwizit li I-Istati Membri jigu kkonsultati
fir-rigward ta’ talbiet ta’ aiiess ghal dokumenti li joriginaw minnhom ma jaghtihomx id-dritt ta’
veto, jew id-dritt li jinvokaw ligijiet jew dispoZizzjonijiet nazzjonali, u li l-istituzzjoni, korp, ufficcju
jew agenzija li tircievi talba tista’ tichad access biss fuq bazi ta’ eilezzjonijiet ghal dan ir-
Regolament (). [Em. 21]

Id-dokumenti kollha tal-istituzzjonijiet ghan-

dhom jkunu accessibbli ghall- pubbhku Madankellu,bhala Eccezzjonijiet ghal dan il-principju ghan-
dhom isiru btex }lgu protettt xi interessi pubbl1c1 u pr1vat1 ghandhom JltharsuH%u%z-}emﬁet—ghaﬂ—

e o etg mpiti—ta - tzda eccezz]om;tet bhal
dawn ghandhom 1kunu regolatt minn s1stema trasparentt ta’ regolt u proceduri, u l-objettiv
generali ghandu jkun l-implimentazzjoni tad-dritt fundamentali tac-cittadini ghal access. Meta
jaghmlu stima ta’ l-e¢¢ezzjonijiet, l-istituzzjonijiet ghandhom jikkunsidraw il-principji tal-ligi Kemu-
nitarjatal-Unjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali, fkull qasam ta’ l-attivitajiet ta’ I-Unjoni.
[Em. 22]

(') Sentenza tat-18 ta’ Dicembru 2007 fil-kawia C-64/05 P, L-Isvezja vs. Il-Kummissjoni, ECR 2007 p. 1-11389.
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(20)

(21)

Mmhabba l fatt h dan 1r-Regolament )1mpltmenta dtrettament I- Arttkolu 15 TFUE klf
ukoll I-Artikolu 42 tal- Karta, il-principji u IHimiti ddefiniti ghall-acces ghad-dokumenti ghandu
jkollhom precedenza fuq kwalunkwe regola, mizura jew prattika adottata skont bazi legali diffe-
renti minn istituzzjoni, korp, ufficéju jew agenzija u li jintroducu eciezzjonijiet addizzjonali jew
iktar stretti minn dawk previsti f'dan ir-Regolament. [Em. 23]

Sabiex il-harsien tad-dritt ta’ l-access jigi zgurat, ghandha tigi applikata procedura amministrattiva
b'zewg stadji, flimkien mal-possibbilta’ ta’ procedimenti fil-grati jew ta’ Imenti lill-Ombudsman Ewro-
pew.

L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jinformaw lill-
pubbliku dwar id-dispozizzjonijiet fis-sehh u sabiex iharrgu l-impjegati taghhom biex jghinu li¢-
¢ittadini jesercitaw id-drittijiet taghhom taht dan ir-Regolament. L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u
agenziji ghandhom jaghtu access ghal registru ta’ dokumenti sabiex jghinu lic-cittadin jezercita
dawn id-drittijiet.

Ghalkemm l-emenda ta’ ligijiet nazzjonali dwar access ghal dokumenti m'hijiex l-iskop jew l-effett ta’
dan ir-Regolament, permezz tal-principju ta’ kooperazzjoni leali li tirregola r-relazzjonijiet bejn I-
istituzzjonijiet u I-Istati Membri, I-Istati Membri ghandhom jaraw li ma jfixklux l-applikazzjoni
effettiva ta’ dan ir-Regolament u ghandhom iharsu r-regoli ta’ sigurta ta’ l-istituzzjonijiet.

(23)

B’konformita met-Artikels255(3)-tat-Frattatta-UEmal-Artikolu 15(3) TFUE, u mal—prmap;t ur-

regolt stipulati f’dan ir-Regolament,, l-istituzzjonijiettistiptla—provizjonijiet, korpi, ufficcji jew agen-
ziji ghandhom jistipulaw dispozizzjonijiet specifici dwar l-access ghad-dokumenti taghha—taghhom

fir-regoli ta’ procedura taghhataghhom, kif ukoll dokumenti relatati mal-kompiti amministrattivi
taghhom, [Em. 25]

ADDOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Iskop

L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa:

(@) li jfisser, f° konformita mal-Artikolu 15 TFUE, il-principji, kondizzjonijiet u limiti minhabba ragunijiet
ta’ interess pubbhku ew prlvat 11 J1rregolaw l- -access pubbhku ghad dokument1 fal—P&A&meﬂt—E%wepew

t—a#raft—&t—t—al—l(—Etal—tstttuzz;om)tet korpt, ufﬁcqt u agenzqt tal—Un)om sab1ex taght1 lill- pubbhku I-
akbar access possibbli ghal dokumenti bhal dawn; [Em. 26]

(b) i jistabbilixxi regoli li jizguraw l-akbar facilita fl-ezercizzju ta’ dan id-dritt;

(©) li jimmpromwovi prattika amministrattiva trasparenti u tajba fl-aééesssabiex jittejjeb l-access ghad-
dokumenti, u b’mod partikolari l-ghanijiet ahharin ta’ iktar trasparenza, affidabilita u demokrazija.
[Em. 27]
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Artikolu 2
Benefi¢jarji u—skep
+  Kull persuna naturali jew legali jew kwalunkwe assocjazzjoni ta’ persuni legali jew naturali ghandu

jkoltu—d-drittjkollha d-dritt ta’ access ghad-dokument ta’ l-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew agenziji tal-
Unjoni, bla hsara ghall-prin¢ipji, kondizzjonijiet u limiti stipulati fdan ir-Regolament.

Artikolu 2a

L-iskop

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghad-dokumenti kollha mizmuma minn istituzzjoni, korp,
ufficéju jew agenzija tal-Unjoni, jigifieri d-dokumenti mfassla jew ircevuti minnhom u fil-pussess tagh-
hom, fl-ogsma kollha tal-attivita tal-Unjoni. Dan ir-Regolament, fir-rigward tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea, il-Bank Centrali Ewropew u l-Bank Ewropew tal-Investiment, ghandu japplika biss
meta jezercitaw il-kompiti amministrattivi taghhom.

2. Id-dokumenti ghandhom ikunu aéicessibbli ghall-pubbliku jew f’forma elettronika f'I-Gurnal Uffi¢-
jali tal-Unjoni Ewropea jew f'registru ufficjali ta’ istituzzjoni, korp, ufficéju jew agenzija, jew inkella
wara applikazzjoni bil-miktub. B’mod partikolari, dokumenti miktuba jew ircevuti waqt procedura legis-
lattiva ghandhom isiru direttament accessibbli skont I-Artikolu 12.

3.  Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet imsahha ta’ access pubbliku
ghad-dokumenti mizmuma mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficji jew agenziji li jistghu johorgu minn stru-
menti ta’ ligi internazzjonali jew atti tal-istituzzjonijiet li qed jimplementawhom jew mil-ligi tal-Istati
Membri. [Em. 29]
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Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament:

(@) «dokument» tfisser kwalunkwe kontenut ikun ta’ data jkun xi jkun il-mezz tieghu (miktub fuq karta
jew mizmum fforma elettronika jew bhala hoss jew irrekordjat fforma vizwali jew awdjovizwali) dwar

kw1st)om marbuta li taga’ ﬂ-tsfera ta’ responsabtltta ta’ IStltUZZJOHImhejj-lja—mﬂm—xHﬁ&tﬂZ—Z-}eﬂl—ﬂ

tS-Ht—H—Z—Z-}eﬂ-l,—, korp, ufficéju Jew agenzqa tal—Un)om Data h qleghda tmzamm f’forma elettromka
sistemi ta’ l-iprocessar u ta’ irkupru-huma, inkluzi sistemi esterni uzati ghall-hidma tal-istituzzjoni,
korp, ufficiju jew agenzija jitqiesu bhala dokumenti, partikolarment jekk jistghu jigu estratti fforma
ta’ karta miktuba jew fkopja ta’ format elettroniku li juzaw }-gheddakwalunkwe ghodda ragonevoli
elettronici disponibbli ghall-isfruttament tas-sistema kkoncernata. Istituzzjoni, korp, ufficéju jew agen-
zija li jkunu bihsiebhom joholqu sistema gdida li tahzen fforma elettronika, jew ibiddlu b’mod
sostanzjali sistema eZistenti, ghandhom jevalwaw l-impatt probabbli fuq id-dritt ta’ aicess, jizguraw
li jigi garantit id-dritt ta’ access bhala dritt fundamentali u ghandhom jagixxu sabiex jippromwovu
l-objettiv tat-trasparenza. Il-funzjonijiet tal-irkupru tal-informazzjoni mahzuna f’sistemi ta’ hzin
elettroniku ghandhom jigu adattati sabiex jigu ssodisfatti talbiet mill-pubbliku;

(aa) "dokumenti klassifikati"tfisser dokumenti li jkunu gew klassifikati totalment jew parzjalment f’
konformita’ mal-Artikolu 3a(1) ta’ dan ir-Regolament;

(ab) "atti legislattivi™, ghandha tinkludi dokumenti mfassla jew ircevuti matul proceduri legislattivi
ghall-adozzjoni ta’ atti legislattivi, inkluz mizuri ta’ applikazzjoni generali taht setghat delegati u
implimentattivi, u atti ta’ applikazzjoni generali li jkunu vinkolanti legalment fl-Istati Membri jew
ghalihom;

(ac) "kompiti amministrattivi'tfisser mizuri li jittrattaw kwistjonijiet organizzattivi, amministrattivi jew
bagitarji interni ghall-istituzzjoni, korp, ufficcju jew agenzija kkoncernati;

(ad) "sistema ta’ arkivju" tfisser ghodda jew procedura tal-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji ghall-
gestjoni b’mod strutturat tal-arkivjar tad-dokumenti kollha taghhom li jirreferu ghal procedura
pendenti jew li giet konkluza recentement;

m

(ae) "arkivji storici™ tfisser dik il-parti tal-arkivji tal-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji li tkun
intghazlet, skont it-termini stipulati fil-punt (a), sabiex tinZamm b’mod permanenti.

Lista dettaljata tal-kategoriji kollha tal-atti koperti mid-definizzjonijiet f’punti (a) sa (ac) ghandha tigi
ppubblikata f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea u fuq is-siti tal-internet tal-istituzzjonijiet, korpi,
ufficcji jew agenziji, li wkoll ghandhom jaqblu u jippubblikaw il-kriterji komuni taghhom ghall-arkivjar;

(b) "parti terza" tfisser kull persuna naturali jew legali, jew kull entita barra mill-istituzzjoni, korp, ufficéju
jew agenzija involuta, inkluzi l-Istati Membri, korpi Kemunitarji-ohrajn tal-Unjoni, istituzzjonijiet ohra
mhux Kemunitarji-tal-Unjoni u korpi u pajjizi terzi. [Em. 30]
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Artikolu 3a
Procedura ghall-klassifikazzjoni u d-deklassifikazzjoni tad-dokumenti

1. Meta jkun hemm ragunijiet ta’ politika pubblika skont I-Artikolu 4(1), u minghajr pregudizzju
ghall-iskrutinju parlamentari fil-livell tal-Unjoni u f'dak nazzjonali, istituzzjoni, korp, ufficcju jew
agenzija ghandhom jikklassifikaw dokument jekk l-izvelar tieghu jdghajjef il-harsien tal-interessi essen-
zjali tal-Unjoni jew ta’ wiehed jew izjed mill-Istati Membri taghha, partikolarment fi kwistjonijiet ta’
sigurta pubblika, difiza u kwistjonijiet militari. Dokument jista’ jkun kklassifikat b’'mod parzjali jew
totali. Id-dokumenti ghandhom jigu kklassifikati kif gej:

(a) "SIGRIET HAFNA UE": din il-klassifikazzjoni ghandha tigi applikata biss ghal taghrif u materjal li
l-izvelar mhux awtorizzat taghhom jista’ jippregudika b’mod eccezzjonalment gravi l-interessi essen-
zjali tal-Unjoni Ewropea jew ta’ xi Stat Membru wiehed jew izjed taghha;

(b) "SIGRIET UE": din il-klassifikazzjoni ghandha tigi applikata biss ghal taghrif u materjal li l-izvelar
mhux awtorizzat taghhom jista’ jwassal ghal hsara gravi fl-interessi essenzjali tal-Unjoni jew ta’ xi
Stat Membru wiehed jew izjed taghha;

(c) "KUNFIDENZJALI UE": din il-klassifikazzjoni ghandha tigi applikata ghal taghrif u materjal li I-
izvelar mhux awtorizzat taghhom jista’ jkun ta’ hsara ghall-interessi essenzjali tal-Unjoni jew ta’ xi
Stat Membru wiehed jew izjed taghha;

(d) "RISTRETT UE": din il-klassifikazzjoni ghandha tigi applikata ghal taghrif u materjal li l-izvelar
mhux awtorizzat taghhom jista’ jkun ta’ zvantagg ghall-interessi tal-Unjoni jew ta’ xi Stat Membru
wiehed jew izjed taghha.

2. Id-dokumenti ghandhom jigu kklassifikati biss meta jkun mehtieg. Jekk ikun possibbli, l-awturi
ghandhom jispecifikaw fid-dokumenti kklassifikati data jew perjodu li permezz tieghu jew sa tmiemu -
kontenut ikun jista’ jaqa’ livell jew ma jibqax ikklassifikat. Inkella, huma ghandhom jirrevedu d-doku-
menti, mill-inqas kull hames snin, sabiex jigi zgurat li l-klassifikazzjoni originali tibqa’ mehtiega. II-
klassifikazzjoni ghandha tkun indikata b’mod car u korrett, u ghandha tinZamm biss ghat-tul ta’ zmien
li fih l-informazzjoni tkun tehtieg il-protezzjoni. Ir-responsabilita ghall-ikklassifikar tad-dokumenti u
ghal kwalunkwe tnaqqis sussegwenti fil-livell tal-klassifikazzjoni jew ghat-tnehhija tal-klassifikazzjoni
hija f"idejn l-istituzzjoni, korp, ufficcju jew agenzija li minnha originat dik l-informazzjoni jew f’idejn dik
li tkun irceviet id-dokument ikklassifikat minn parti terza jew istituzzjoni, korp, ufficéju jew agenzija
ohra.

3. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ access minn istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew agenziji ohra tal-
Unjoni, dokumenti kklassifikati ghandhom jinghataw lil partijiet terzi meta jkun hemm il-kunsens tal-
awtur. Meta izjed minn istituzzjoni, korp, ufficéju jew agenzija wahda jkunu involuti fl-ipprocessar ta’
dokument ikklassifikat, ghandha tinghata l-istess klassifikazzjoni u ghandha tinbeda medjazzjoni jekk
huma jkollhom apprezzament differenti tal-protezzjoni mehtiega. Dokumenti li jikkoncernaw il-proceduri
legislattivi m’ghandhomx jigu kklassifikati; mizuri implimentattivi ghandhom jigu kklassifikati qabel I-
adozzjoni taghhom sakemm il-klassifikazzjoni tkun necessarja u jkollha l-ghan li tevita li jkun hemm
effett negattiv fuq il-mizura nnifisha. Ftehimiet internazzjonali li jittrattaw l-iskambju ta’ informazzjoni
kunfidenzjali u li jkunu konkluzi f’isem I-Unjoni mghandhomx jaghtu xi dritt lil pajjiz terz jew orga-
nizzazzjoni internazzjonali biex iwaqqfu lill-Parlament Ewropew milli jkollu access ghall-informazzjoni
kunfidenzjali.

4. Applikazzjonijiet ghall-aciess ghal dokumenti sensittivi taht il-proceduri stabbiliti fl-Artikoli 7 u 8
ghandhom jigu pprocessati biss minn persuni li ghandhom dritt isiru jafu dwar dawk id-dokumenti.
Dawk il-persuni ghandhom ukoll jevalwaw liema referenzi ghal dokumenti klassifikati jistghu jsiru fir-
registru pubbliku.

5.  Dokumenti kklassifikati ghandhom jiddahhlu fregistru ta’ istituzzjoni, korp, ufficéju jew agenzija
koncernati, jew jinhargu minnu, bil-kunsens tal-awtur.
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6.  Istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew agenziji li jiddeciedu li ma jaghtux access ghal dokument ikklas-
sifikat ghandhom jaghtu r-ragunijiet ghad-decizjoni taghhom b’mod li ma jaghmilx hsara lill-interessi
mharsa mill-eccezzjonijiet stipulati fl-Artikolu 4(1).

7. Minghajr pregudizzju ghall-iskrutinju parlamentari nazzjonali, I-Istati Membri ghandhom jiehdu
mizuri xierqa biex jizguraw li, meta jigu ttrattati l-applikazzjonijiet ghal dokumenti kklassifikati tal-
Unjoni, ikunu osservati l-principji stipulati f'dan ir-Regolament.

8. Ir-regoli tal-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji li jikkoncernaw dokumenti kklassifikati ghan-
dhom isiru pubblici. [Em. 31]

Artikolu 4
Eccezzjonijiet
1. L-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew agenziji ghandhom jirrifjutaw access ghal dokument meta l-izvelar

tieghu jista’ jdghajjef il-harsien ta'l-interess pubbliku fir-rigward ta":

(a) sigurta pubblika h—ﬂﬂkk\éi+ﬁgt&fé—%a—pefsuﬂHﬁ&w&H—jew—pef&tm4egahtal-Unjoni Ewropea jew ta’
Stat Membru wiehed jew izjed taghha; [Em. 32]

(b) il-kwistjonijiet militari u tad-difiza;

(¢) ir-relazzjonijiet internazzjonali;

(d) il-politika finanzjarja, monetarja jew ekonomika tal-Kemunitatal-Unjoni jew ta’ Stat Membru; [Em. 33]

(¢) l-ambjent, bhal siti ghat-tghammir ta’ speci rari.

2. L-istituzzjonijiet, korpi, ufficéji u agenziji ghandhom jirrifjutaw access ghal dokument meta l-izvelar
tieghu jista’ jdghajjef il-harsien ta: [Em. 34]

(a) interessi kummer¢jali u ta’ persuna naturali jew legali;

(b) drittijiet dwar proprjeta intelletwali;

(c) konsultazzjoni legali u—gortiarbitragg—udwar proceduri ghell-arransamenttatitwimtal-qorti; [Em. 35]

(d) l-ghan ta’ l-ispezzjonijiet, l-investigazzjonijiet u l-verifiki;

(€) l-oggettivita u Hmpazjalital-imparzjalita tal-proceduri ta’ ghazleakkwist pubbliku sakemm tittiehed
decizjoni mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficéji jew agenziji koncernati li toffri kuntratt, jew fi procedi-
ment ta’ Bord ta’ Ghazla li jwasslu ghar-reklutagg ta’ persunal sakemm tittiched decizjoni mill-
awtorita ta’ hatra. [Em. 36]

3. Access ghad-dokumenti hi-gejjissimfassla minn istituzzjonijiet, korpi, ufficéji jew agenziia ghal uzu
intern jew ircevuti minnhom b’rabta ma’ kwistjoni fejn ma jkunux ghadhom hadu decizjoni ghandu jigi
rifjutat biss jekk l-izvelar tad-dokumentitad-dokumenti jdghajjef idghajiefu b’'mod car il-process tat-tehid ta’
decizjonijietta-istituzzjonijiet, minhabba l-kontenut taghhom u (-cirkostanzi oggettivi tas-sitwazzjoni.
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4. J:-eeeeﬂ-;emﬁetMeta }kun qed )ttftttex btlanc be)n l—mteress pubbltku tal—tzvelar taht 1l-paragraf1 &
w(1) sa (3) se 3 M M afi

emlssjteﬂmet—ﬂ-ambjeﬂt—mteress pubbltku super)urt ﬁl kxtf se jttqtes lt 1e21st1 fe)n td dokument mttlub 1kun
relatat mal-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali u tal-istat tad-dritt, il-gestjoni fis-sod tal-fondi pubb-

lici jew id-dritt lio wiehed jghix f'ambjent b’sahhtu, inkluz f termini tal-l-emissjonijiet fl-ambjent.
Istituzzjonjieti, korpi, ufficiji jew agenziji li juzaw wahda minn l-ecCezzjonijiet ghandhom iwettqu eval-
wazzjoni oggettiva u individwali u juru li r-riskju ghall-interess protett huwa reali u mhux purament
ipotetiku, u ghandhom jiddefinixxu kif l-aicess ghad-dokument in kwistjoni jista’ jipperikola b’mod
specifiku u effettiv l-interess protett. [Em. 38]

4a. Dokumenti li l-izvelar taghhom jipprezenta riskju ghall-harsien tal-ambjent, bhal dawk relatati
mas-siti tat-tghammir ta’ specji rari, ghandhom jigu zvelati biss bi qbil mar-Regolament (KE)
Nru 1367/2006. [Em. 39]

m ghandhtex tlgl mthufa ;ekk kxlf ta’ dan it- tlp 1kun ta’ hsara ghall pnvatezza )ew l—mtegnm tal-
persuna kkoncernata. Hsara bhal din m’ghandhiex titqies bhala li tkun saret jekk:

— id-data tkun relatata biss mal-attivitajiet professjonali tal-persuna kkoncernata sakemm, minhabba
c-cirkustanzi partikulari, ma jkunx hemm raguni li wiehed jassumi li I-kxif ikollu effett hazin fuq dik
il-persuna;

— id-data tkun relatata biss ma’ persuna pubblika sakemm, minhabba c-Cirkustanzi partikulari, ma
jkunx hemm raguni li wiehed jassumi li l-izvelar ikollu effett hazin fuq dik il-persuna jew fuq persuni
ohra konnessi mieghu jew maghha;

— id-data tkun diga giet ippublikata bil-kunsens tal-persuna kkoncernata.

Id-data personali ghandha madankollu tigi Zvelata jekk interess pubbliku ta’ importanza superjuri
jirrikjedi l-izvelar. F’kazijiet bhal dawn, l-istituzzjoni, korp, ufficcju jew agenzija kkoncernata ghandha
tigi rikjesta li tispecifika l-interess pubbliku. Ghandhom jaghtu ragunijiet dwar ghalfejn, fil-kaz speci-
fiku, l-interess pubbliku jipprevali fuq l-interessi tal-persuna kkoncernata.

Meta istituzzjoni, korp, ufficcju jew agenzija tichad l-aciess ghal dokument fuq il-bazi ta’ dan il-para-
grafu, ghandha tqis jekk ikunx possibbli li jinghata access parzjali ghal dak id-dokument. [Em. 40]

6. Jekk partijiet biss tad-dokument mitlub huma koperti minn xi ec¢cezzjoni, il-bicciet 1-ohra tad-doku-
ment ghandhom jigu mikxufin.
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7. L-eccezzjonijiet stipulati fdan l-Artikolu ma ghandhomx japplikaw ghad-dokumenti trazmessi fi
hdan il-qafas tal-proceduri li jwasslu ghal att legislattiv jew att delegat jew implimentattiv b’applikazz-
joni generali. L-eccezzjonijiet lanqas m’ghandhom japplikaw ghal dokumenti provduti lil istituzzjonijiet,
korpi, ufficéji u agenziji ghall-iskop li jinfluwenzaw it-tfassil tal-politiki mil-lobbyists jew partijiet ohra
interessati. L-eccezzjonijiet ghandhom japplikaw biss ghaz-zmien li—fih—il-harsienhuwa gustifikat mill-
kontenut fuq il-bazi tal-kontenut tad- dokument u fi kwalunkwe kaz—L—eeéez—z—;eﬂ-xﬁet—y&ghu—)apphkaw

ghal per]odu mhux 1twal minn 30 sena.

7a.  Istituzzjonijiet, korpi, ufﬁcc]t jew agenziji jistghu jaghtu access pnvtlegg)at ghad-dokumenti
koperti mill-paragrafi (1) sa (3) ghal skopijiet ta’ ricerka. Jekk jinghata aicess privileggjat, l-informazz-
joni ghandha biss tigi rilaxxata soggetta ghal restrizzjonijiet adegwati rigward l-uzu taghha. [Em. 42]

Artikolu 5

KonsultazzjonijietKonsultazzjoni ta’ partijiet terzi
1. Firrigward ta’ dokumenti ta’ partijiet terzi, Hstituzzjoni-—ghandha—tikkensultal-istituzzjonijiet, korpi,

ufficcji jew agenziji ghandhom jikkonsultaw mal-parti terza bl-iskop li taghmel stima dwar jekk tapplika
eccezzjoni li hemm referenza ghaliha, fl-Artikolu 4 jekk ikun car li d-dokument ghandu jew m’ghandux jigi

mikxuf.

2. Fejn applikazzjoni tikkoncerna dokument li jorigina minn Stat Membru, barra dokumenti trasmessi fi
hdan il-qafas tal-proceduri li jwasslu ghal att legizlattiv jew att mhuxJegizlattivdelegat jew implimentattiv
ta’ applikazzjoni generali, l-awtoritajiet ta’ dan l-Istat Membru ghandhom jigu kkonsultati f’kaz ta’ dubju
dwar jekk id-dokument ikunx kopert minn wahda mill-eccezzjonijiet. L-istituzzjoni li gieghda zzomm id-
dokument ghandha tikxfu sakemm I-Istat Membru ]1pprovd1 ragunijiet ghalfejn 1r1d izommu ghahh 1bbazat1
fuq lecceZZ]omet imsemmijin fl-Artikolu 4 j
u ttehu deaz;om fuq il-bazi tal-opm)om taghha dwar )ekk l—eccezz;om;tet
tkoprux id-dokument 1kkoncemat :

3. Meta Stat Membru jircievi talba ghal dokument fil-pussess tieghu, li jorigina minn istituzzjoni, kerp,
ufficcju jew agenzija jekk mhuwiex car li d-dokument ghandu jew m'ghandux jigi mikxuf, I-Istat Membru
ghandu jikkonsulta matHstituzzjenilill-istituzzjoni, korp, ufficcju jew agenzija involuti sabiex jiehu deciz-
joni li ma jipperikolax I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament. L-Istat Membru jista’ minflok jirreferi t-talba lill-
istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija koncernati. [Em. 43]

Artikolu 5a
Atti legislattivi

1. F konformita’ mal-principji demokratici stipulati fl-Artikoli 9 sa 12 TUE, u mal-kazistika tal-
Qorti tal-Gustizzja, l-istituzzjonijiet li jagixxu fil- kapaata leglslattwa taghhom, inkluz taht setghat
delegati u implimentattivi, kif ukoll Stati Membri meta jagixxu fil-kapacita taghhom bhala Membri
tal-Kunsill, ghandom jippermettu l-ikbar access possibbli ghal dokumenti marbuta mal-attivitajiet tagh-
hom.

2. Dokumenti relatati mal-programmi legislattivi, mal-konsultazzjonijiet preliminari mas-socjeta civili,
mal-evalwazzjonijiet tal-impatt u ma’ kwalunkwe dokumenti prepamtorji, kif ukoll dokumenti relatati
mal-implimentazzjoni tal-ligi u l-politiki tal-Unjoni marbuta ma’ procedura legislattiva ghandhom ikunu
accessibbli fuq sit interistituzzjonali li jkun facli biex jintuza u li jkun ikkoordinat u ppubblikati f’serje
elettronika spedjali ta’ Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
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3. Matul il-procedura legislattiva, kull istituzzjoni, korp, ufficéju jew agenzija assocjati mal-process
tat-tehid tad-decizjoni ghandhom jippubblikaw id-dokumenti preparatorji taghhom u l-informazzjoni
relatata kollha, inkluzi l-opinjonijiet legali, f’serje specjali ta’ Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
kif ukoll fuq sit tal-internet komuni li jirriproduci ¢-Ciklu tal-hajja tal-procedura kkoncernata.

4. Ladarba jigu adottati, l-atti legislattivi ghandhom jigu ppubblikati fII-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea kif previst mill-Artikolu 13. [Em. 44]

Artikolu 6
Applikazzjonijiet

1. Applikazzjonijiet ghall-access ghal dokument ghandhom isiru fxi forma m1ktuba mkluz il- forma
elettronlka f wahda mlll 1lsna msemmija

fl-Artikolu 55(1) TUE. L-applikant mhux obbligat li jaghti r-ragunijiet
ghall-applikazzjoni. [Em. 45]

2. Jekk applikazzjoni m'hijiex preciza bizzejjed, jew id-dokumenti mitlubin ma’ jistghux jigu identifikati
facilment, l—nsﬁfuﬁ-;em—g-haﬂd-ha—&f}eb l-istituzzjonijiet, korpi, ufficiji jew agenziji koncernati fi Zmien 15-
il jum ta’ hidma ghandhom jitlobu lill-applikant sabiex jiccara l-applikazzjoni u ghandhom jghinu lill-
applikant fdan il-process billi, per ezempju, jaghtu taghrif dwar l-uzu tar-registri pubbli¢i ta’ dokumenti I-
limiti taz-zmien provduti taht l-Artikoli 7 u 8 se jibdew meta l-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija
koncernati jkunu réevew il-kjarifikazzjonijiet mitlubin. [Em. 46]

3. Fil-kaz ta’ applikazzjoni dwar dokument twil hafna jew dwar numru kbir ta’ dokumenti, l-istituzzjoni,
korp, uffic¢ju jew agenzija koncernati tista’ tkellem lill-applikant b'mod informali, sabiex isibu soluzzjoni
imparzjali.

4. L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji ghandhom jaghtu taghrif u ghajnuna lil ¢ittadini dwar kif u
fejn l-applikazzjonijiet ghal access ghad-dokumenti jistghu jsiru.

Artikolu 7
Processar ta’ applikazzjonijiet fil-bidu

1. Applikazzjoni ghall-access ghal dokument ghandha tigi processata mill-ewwel. Ghandha tintbaghat
ittra ta’ r¢evuta lill-applikant. Sa’ 15-il jum tax-xoghol mir-registrazzjoni tal-applikazzjoni, l-istituzzjoni,
korp, uffic¢ju jew agenzija koncernati ghandhom jew jaghtu access ghad-dokument mitlub u jaghti access
skond 1-Artikolu 10 fdak il-perjodu jew, ftwegiba bil-miktub, jaghtu r-ragunijiet ghar-rifjut totali jew
parzjali u javzaw l-applikant dwar id-dritt tieghu jew taghha li jaghmel jew taghmel applikazzjoni konfer-
matorja skond il-paragrafu 4.

2. Fkazijiet eccezzjonali, per ezempju fil-kaz ta’ applikazzjoni dwar dokument twil hafna jew dwar
numru kbir ta’ dokumenti, it-terminu previst fil-paragrafu 1 jista’ jigi estiz bidarba biss ghal perjodu
massimu ta’ 15-i jum utli, sakemm l-applikant jigi avzat minn qabel u jinghataw ragunijiet dettaljati.
[Em. 47]

3. Filkaz—ta'+ifjuttotalijew—parzjaliL-istituzzjoni, korp, ufficju jew agenzija koncernati ghandhom
)mnottﬁkaw lill-applikant jekk, u fil-kaz meta, aktarx ikun possibbli access parzjali jew shih f’xi zmien

fil-gejjieni.

l-applikant jista’, sa 15-il jum utli minn meta jircievi r-risposta mill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija
koncernati, jaghmel applikazzjoni konfermatorja fejn jitlob lill-istituzzjoni li terga’ tikkunsidra l-pozizzjoni

taghha. [Em. 48]

4. Nuggas mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji li jwiegbu fit-terminu preskritt jaghti d-dritt lill-
applikant li jaghmel applikazzjoni konfermatorja.

4a.  L-istituzzjonijiet, korpi, ufficji u agenziji ghandhom jahtru persuna inkarigata li tikkontrolla li I-
iskadenzi kollha stabbiliti f’dan I-Artikolu jigu rispettati. [Em. 49]
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Artikolu 8
L-ipprocessar ta’ applikazzjonijiet konfermatorji

1. Applikazzjoni konfermatorja ghandha tigi processata mal-ewwel. Sa zmien 36—jum—utimassimu ta’
15-il jum ta’ xoghol mir-registrazzjoni ta’ din l-applikazzjoni, l-istituzzjoni, korp, ufficiju jew agenzija
koncernati ghandhom jew jaghtu l-access ghad-dokument mitlub u jaghtu access skond 1-Artikolu 10 fdak
il-perjodu jew, fi twegiba bil-miktub, jaghtu r-ragunijiet ghar-rifjut totali jew parzjali. Fil-kaz ta’ rifjut totali
jew parzjali, l-istituzzjoni, korp, ufficéju jew agenzija koncernati ghandhom javzaw l-applikant dwar ir-
rimedji tieghu jew taghha. [Em. 50]

2. Fkazijiet eccezzjonali, per ezempju fil-kaz ta’ applikazzjoni dwar dokument twil hafna jew dwar
numru kbir ta’ dokumenti, it-terminu previst fil-paragrafu 1 jista’ jigi estiz bidarba biss ghal perjodu
massimu ta’ 15-i1 jum utli, sakemm l-applikant jigi avzat minn qgabel u jinghataw ragunijiet dettaljati.
[Em. 51]

3. Filkaz ta’ rifjut totali jew parzjali, l-applikant jista’ jiftah proceduri quddiem il-Qorti Generali kontra I-
istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija u [ jew jaghmel ilment lill-Ombudsman Ewropew, skond il-kondizz-
jonijiet stabbiliti fl-Artikoli 263 u 228 TFUE, rispettivament.

4. Nugqqas mill-istituzzjeniti—twiegebistituzzjonijiet, korpi, ufficéji jew agenziji li jwiegbu fit-terminu
stipulat ghandu jitgies bhala twegiba negattiva u ghandu jaghti d-dritt lill-applikant li jiftah proceduri fil-qrati
kontra l-istituzzjoni, korp, ufficju jew agenzija ufjew jaghmel ilment lill-Ombudsman, taht id-dispozizz-
jonijiet rilevanti tat-Frattat—tal-KEtat-Trattati. [Em. 52]

Artikolu 8a
Applikazzjonijiet godda
Jekk, wara li jircievi d-dokumenti, l-applikant jixtieq jikseb dokumenti ulterjuri mill-istituzzjonijiet, korpi,

ufficcji jew agenziji, dik it-talba ghandha tigi ttrattata bhala applikazzjoni gdida fkonformita mal-
Artikoli 7 u 8. [Am. 53]
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LﬂfP&ﬂgﬂmeﬂH—fﬂl—fHehmﬂ—bejﬂ—H&ﬁ&lﬁjeﬂlﬁet—[Em 54] .

Artikolu 10
Access wara applikazzjoni

1. L-applikant ghandu jkollu access ghad-dokumenti jew billi jarhom fil-post jew billi jircievi kopja,
inkluz, fejn disponibbli, kopja elettronika, skond il-preferenza ta’ l-applikant.

2. Jekk dokument huwa disponibbli ghall-pubbliku u huwa facilment accessibbli lill-applikant, l-istituzz-
joni, korp, uffi¢ju jew agenzija tista’ taderixxi ma’ l-obbligazzjoni li taghti l-access billi tispjega lill-applikant
kif jista’ jikseb id-dokument mitlub.

3. Id-dokumenti ghandhom jigu forniti fverzjoni u format ezistenti (inkluzi dawk elettronici jew fformat
alternattiva bhal Braille, tipa kbira jew tejp) b’kull kunsiderazzjoni tal-preferenza ta’ l-applikant.

3a. Il-kontenut ta’ dokument ghandu jkun disponibbli minghajr diskriminazzjoni fuq il-bazi tal-inde-
boliment tal-vista, ta’ lingwa ta’ hidma jew ta’ pjattaforma ta’ sistema operattiva. L-istituzzjonijiet,
korpi, ufficcji jew agenziji ghandhom jipprovdu ghal access reali min-naha ta’ applikant ghall-kontenut
ta’ dokumenti minghajr diskriminazzjoni teknika. [Em. 55]

4. L-applikant jista’ jkun mitluba hallas l-ispiza tal-produzzjoni u ta’ l-impustar tal-kopji. Tali hlas
m'ghandux jagbez l-ispiza fil-fatt tal-produzzjoni u l-impustar tal-kopji. Konsultazzjoni fil-post, kopji ta’
inqas minn 20—pagna—~A450 pagna A4 u access dirett fil-forma elettronika jew permezz tar-registru
ghandhom ikunu b'xejn. [Em. 56]

5. Dan ir-Regolament m’'ghandux jidderoga mill-modalitajiet specifici li jigvernaw l-access stipulat fil-ligi
nazzjonali jew ta’ 1-Unjoni bhal hlas ta’ imposta.

Artikolu 11
Registri

1. Sabiex id-drittijiet tac-cittadin taht dan ir-Regolament isiru effettivi, l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew
agenziji ghandhom jaghtu access pubbliku lil registru ta’ dokumenti. Access lir-registru ghandu jinghata fil-
forma elettronika. Referenzi ghal dokumenti ghandhom jiddahhlu fir-registru minghajr dewmien.

2. Ghal kull dokument, ir-registru ghandhom jkollu numru ta’ referenza (inkluz, fejn japplika, ir-referenza
interistituzzjonali), il-materja ufjew deskrizzjoni fil-qosor tal-kontentu tad-dokument u d-data meta gie
réevut jew miktub u registrat fir-registru. Referenzi ghandhom isiru fmanjiera li ma jfixklux il-harsien ta’
l-interessi fl-Artikolu 4.

3. L-istituzzjonijiet, korpl ufflcql jew agenziji ghandhom mal-ewwel jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jistabbilixxu reg j interfacca komuni ghar-registri
istituzzjonali halli jkun zgurat il-koordinament bejn ir-registri. [Em. 57]

Artikolu 12
Access dirett ghal dokumenti

1.  DekumentiL-istituzzjonijiet, korpi, ufficéji u agenziji ghandhom jaghmlu d-dokumenti kollha
disponibbli b’mod dirett ghall-pubbliku f'forma elettronika jew permezz ta’ registru, b’mod partikulari

dawk miktuba jew ircevuti waqt proceduri ghall-adozzjoni ta’ atti legislattivi ta~1-UEtal-Unjoni, jew atti
delegati jew ta’ 1mphmtaZZJon1 ta’ applikazzjoni generali-se-blahsaratill-Artikoli4—u—9-ikunu-direttament

aééessibbli-mill-pubblike. [Em. 58]

2. Fejn possibbli, dokumenti ohra, partikolarment dokumenti dwar l-izvilupp ta’ politika jew strategija, se
ikunu direttament accessibbli fforma elettronika.
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3. Meta access dirett ma jinghatax permezz tar-registru, ir-registratur ghandu, sa fejn hu possibbli, jindika
fejn ikun id-dokument.

4. Dekumentil-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji ghandhom jiddefinixxu fir-regoli tal-procedura
taghhom liema kategoriji ohra ta’ dokumenti humaghandhom isiru direttament accessibli mmill-pubb-
likab’mod proattiv lill-pubbliku. [Em. 59]
Artikolu 13
Pubblikazzjoni fil-Gurnal Ufficjali
1. Flimkien ma’ l-atti msemmija fl-Artikolu 297(1) u (2) TFUE, id-dokumenti li gejjin, bla hsara lill-
Artikoli 4 u 9 ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jigu ppublikati fil-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea:

(a) proposti tal-Kummissjoni u inizjattivi ta’ grupp ta’ Stati Membri abbazi tal-Artikolu 76 TFUE;

(b) pozizzjonijiet kemuni-adottati mill-Kunsill skond il-procedura msemmija #-Artikehi—251—u—252—tat-
Frattattal-KE-fl-Artikolu 294 TFUE u r-ragunijiet ghal dawk il-pozizzjonijiet, kif ukoll il-pozizzjonijiet
tal-Parlament Ewropew fdawn il-pro¢eduri; [Em. 60]

(c) atti adottati fkonformita’ mal-Artikolu 25 TUE;

(f) ftehim internazzjonali konkluzi mil-Kemunitajew—skendI-Artikolu—24—tat-Trattatta-UEmill-Unjoni
Ewropea skont I-Artikoli 207 u 218 TFUE. [Em. 61]

2. Sa fejn hu possibbli, id-dokumenti li gejjin ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffigjali:

inizjattivi lill-Kunsill minn Stat Membru jew ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u
ghall-Politika tas-Sigurta.skont I-Artikolu 30 TUE;

—
i)
=

(c) atti hlief dawk msemmija fl-Artikolu 297(1) u (2) TFUE, rakomandazzjonijiet u opinjonijiet.

3. L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji jistaghu fir-regoli tal-procedura taghoma jistabbilixxu liema
aktar dokumenti ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 14
Taghrif
1. L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex javzaw 1-pubbliku

dwar id-drittijiet li ghandhom taht dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkoperaw ma’ l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji fl-ghotja ta’
taghrif lic-cittadini.
Artikolu 14a
Ufficjal ghall-Informazzjoni
1. Kull unita amministrattiva generali f’kull istituzzjoni, korp, ufficju u agenzija ghandha tahtar

Ufficjal ghall-Informazzjoni li ghandu jkun responsabbli biex jigu Zgurati l-konformita ma’ dan ir-
Regolament u prattika amministrattiva tajba f'dik l-unita amministrattiva.
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2. L-Uffi¢jal ghall-Informazzjoni ghandu jiddetermina liema informazzjoni jkun jaqbel li tinghata lill-
pubbliku rigward:

(a) implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament;
(b) il-prattika tajba;
u ghandu jizgura t-tixrid ta’ dik l-informazzjoni b’mod u manjiera xierqa.

3. L-Uffijal ghall-Informazzjoni ghandu jevalwa jekk is-servizzi fl-unitd amministrattiva generali
tieghu jew taghha jsegwux prattika tajba.

4.  L-Uffi¢jal ghall-Informazzjoni jista’ jirreferi persuna li jkollha bzonn l-informazzjoni ghand unita
amministrattiva generali ohra jekk l-informazzjoni msemmija ma tkunx responsabilita tal-unita tieghu
izda tkun responsabilita ta’ unita differenti fl-istess istituzzjoni, korp, ufficcju jew agenzija, sakemm I-
unita l-ohra kkoncernata jkollha tali informazzjoni. [Em. 62]

Artikolu 14b
Principju ta’ amministrazzjoni tajba u miftuha

Fi-perjodu tranZitorju qabel l-adozzjoni tar-regoli kif stipulati fl-Artikolu 298 TFUE u fuq bazi tar-
rekwiziti tal-Artikolu 41 tal-Karta, l-istituzzjonijiet, korpi, ufficiji jew agenziji, fuq il-bazi tal-Kodici ta’
Mgieba Amministrattiva Tajba, ghandhom jadottaw u jippubblikaw linji gwida generali dwar il-portata
tal-obbligi ta’ kunfidenzjalita u tas-sigritezza professjonali stipulati fl-Artikolu 339 TFUE, l-obbligi fir-
rigward ta’ amminstrazzjoni soda u trasparenti u l-protezzjoni tad-data personali bi qbil mar-Regola-
ment (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar protezz-
joni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-organizzazz-
jonijiet Komunitarji u dwar il-moviment hieles ta’ din id-data ('). Dawn il-linji gwida ghandhom jidde-
finixxu wkoll is-sanzjonijiet applikabbli fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament skont
ir-Regolamenti tal-Istaff tal-Ufficjali tal-Unjoni Ewropej, il-Kundizzjonijiet tal-Impjieg u ta’ impjegati
ohra tal-Unjoni Ewropej u r-regoli interni tal-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew agenziji. [Em. 63]

Artikolu 15

Prattika amministrattiva ghat-trasparenza fl-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenzijiflHstituzzjonijiet
[Em. 64]

1. L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji ghandhom jizviluppaw prattici amministrattivi tajbin
sabiex jiffaciltaw l-ezercizzju tad-dritt ta’ l-access garantit minn dan ir-Regolament.

la.  L-istituzzjonijiet, korpi, ufficéji u agenziji ghandhom jinfurmaw lic-cittadini, b’'mod gust u tras-
parenti, dwar l-organigramma taghhom billi jindikaw ir-responsabilita tal-unitajiet interni taghhom, il-
fluss tax-xoghol intern u l-iskadenzi indikattivi tal-proceduri li jaqghu taht ir-responsabilita taghhom, u
s-servizzi li ¢-cittadini jkunu jistghu jirreferu ghalihom biex jinghataw appogg, informazzjoni jew
rimedju amministrattiv. [Em. 65]

2. L-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢c¢ji jew agenziji ghandhom iwaqqfu kumitat interistituzzjonali sabiex jeza-
mina l-ahjar prattika, jindirizza kunflitti li jistghu jinqalghu u jiddiskuti zvilupp futuri dwar l-a¢cess pubbliku
ghal dokumenti.

2a.  Id-dokumenti relatati mal-bagit tal-Unjoni Ewropea, l-implimentazzjoni tieghu u l-beneficjarji tal-
fondi u l-allokazzjonijiet tal-Unjoni ghandha tigi ppubblikata u tkun accessibbli ghac-cittadini.

() GUL 8, 12.1.2001, p. 1.
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Dawn id-dokumenti ghandhom ukoll ikunu accessibbli f’sit tal-Internet u bazi tad-data specifici, u f’bazi
tad-data li tittratta t-trasparenza finanzjarja fl-Unjoni. [Em. 66]

Artikolu 16
Riproduzzjoni ta’ dokumenti

Dan ir-Regolament se jkun minghajr pregudizzju ghal regoli fis-sehh 1i jistghu jillimitaw id-dritt ta’ parti

terza li fﬂeseb—kepﬁ—fa—dekumeﬂﬁ—yewtlrrlprodua jew li tisfrutta dokumenti zvelati. [Em. 67]

Artikolu 17
Rapporti
L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji ghandhom jippubblikaw ta’ kull sena rapport ghas-sena ta” qabel

inkluzi n-numru ta’ kazijiet fejn l-access ghal dokumenti gie rifjutat, ir-ragunijiet ghal dawn ir-rifjuti u n-
numru ta’ dokumenti sensittivi mhux registrati fir-registru.

la. Sa mhux aktar tard mill-... (¥), il-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport dwar l-implimen-
tazzjoni ta’ dan ir-Regolament u ghandha taghmel rakkomandazzjonijiet, li jinkludu, jekk ikunu xierqa,
proposti ghar-riezami ta’ dan ir-Regolament li jkunu mehtiega minhabba bidliet fis-sitwazzjoni attwali u
programm ta’ azzjoni ta’ mizuri li ghandhom jittiehdu mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji. [Em.
69]

Artikolu 18

Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 huwa mhassar b'effett mill-[...].

Ir-referenzi ghar-Regolament rrevokat ghandhom jittichdu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghan-
dhom jinqraw skond it-tabella tal-korrelazzjoni fl-Anness.

Artikolu 19

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’

I-Unjoni Ewropea.
Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Beussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
The President The President

(*) Sentejn wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.
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ANNESS

Il-Hamis 15 ta’ Dicembru 2011

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001

Dan ir-Regolament

Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2(1) Artikolu 2(1)
Artikolu 2(2) —

Artikolu 2(3) Artikolu 2(2)
Artikolu 2(4) Artikolu 2(3)
Artikolu 2(5) Artikolu 2(4)
_ Artikolu 2(5)
_ Artikolu 2(6)
Artikolu 2(6) Artikolu 2(7)
Artikolu 3 Artikolu 3

Artikolu 4(1) (a)

Artikolu 4(1)

Artikolu 4(1) (b)

Artikolu 4(5)

Artikolu 4(2)

Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3)

Artikolu 4(3)

Artikolu 4(4)

Artikolu 5(1)

Artikolu 4(5)

Artikolu 5(2)

Artikolu 4(4)

Artikolu 4(6)

Artikolu 4(6)

Artikolu 4(7)

Artikolu 4(7)

Artikolu 5 Artikolu 5(3)
Artikolu 6 Artikolu 6
Artikolu 7 Artikolu 7
Artikolu 8 Artikolu 8
Artikolu 9 Artikolu 9
Artikolu 10 Artikolu 10
Artikolu 11 Artikolu 11
Artikolu 12 Artikolu 12
Artikolu 13 Artikolu 13

Artikolu

Artikolu 14
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Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 Dan ir-Regolament
Artikolu 15 Artikolu 15
Artikolu 16 Artikolu 16
Artikolu 17(1) Artikolu 17

Artikolu 17(2) —

Artikolu 18 —

— Artikolu 18

_ Artikolu 19

— Anness

(") It-tabella ta’ korrelazzjoni tigi aggornata matul ir-revizjoni tal-att finali mill-guristi lingwisti.

Agenzija Marittima Ewropea tas-Sigurta ***]
P7 TA(2011)0581

Rizoluzzjoni legislattiva tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Dicembru 2011 dwar il-proposta ghal

regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1406/2002 li

jistabbilixxi l-Agenzija Marittima Ewropea tas-Sigurta [Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima]
(COM(2010)0611 — C7-0343/2010 — 2010/0303(COD))

(2013/C 168 E[46)

(Procedura legislattiva ordinarja: l-ewwel qari)
Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2010)0611),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u l-Artikolu 100(2)(a) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, skont liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C7-0343/2010),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tas-16 ta’ Frar 2011 (),
— wara li kkonsulta lill-Kumitat tar-Regjuni,

— wara li kkunsidra l-Artikolu 55 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghat-Trasport u t-Turizmu u l-opinjonijiet tal-Kumitat ghall-
Bagits, kif ukoll tal-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-TIkel (A7-0372/2011),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

() GU C 107, 6.4.2011, p. 68.



	ANNESS
	L-aċċess pubbliku għad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni ***I P7_TA(2011)0580 Riżoluzzjoni leġislattiva tal-Parlament Ewropew tal-15 ta' Diċembru 2011 dwar il-proposta għal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill regarding public access to European Parliament, Council and Commission documents (tfassil mill-ġdid) (COM(2008)0229 – C6-0184/2008 – 2008/0090(COD)) (2013/C 168 E/45)
	P7_TC1-COD(2008)0090 Pożizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fil-15 ta' Diċembru 2011 bil-ħsieb ta' l-adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru …/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-aċċess pubbliku għad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni li jiddefinixxi l-prinċipji u l-limiti ġenerali li jiggvernaw id-dritt għall-aċċess għad-dokumenti tal-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffiċċji u l-aġenziji tal-Unjoni [Em. 1]
	ANNESS
	Aġenzija Marittima Ewropea tas-Sigurtà ***I P7_TA(2011)0581 Riżoluzzjoni leġislattiva tal-Parlament Ewropew tal-15 ta' Diċembru 2011 dwar il-proposta għal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1406/2002 li jistabbilixxi l-Aġenzija Marittima Ewropea tas-Sigurtà [Aġenzija Ewropea għas-Sigurtà Marittima] (COM(2010)0611 – C7-0343/2010 – 2010/0303(COD)) (2013/C 168 E/46)

